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A hét politikai eseményei.Délszerbiá bán garáz | 
dálkodik a csend őrség
— Btoijrudi tudósítónk jelentése. — \

! kedd 'gyén magasa bbrendü éb>fcél. 
Előadása valósággal lenyűgöző ba- 

: lássa! volt a közönségre, aminek 
egyik oka az a kristálytiszta, a leg- 

Beograd, felír. 18. ; részéről i a demokraták, k Imi káli j fegyelmezettebb logika fonalán ba-
A délszerbiai dzsemijet-párt min- Az elmúlt hét folyamán „ parla- | «ok és löt .ivart javaslatot tettek ' Imié magyarázó mód, amellyel.a tír

deaegvea nagyobb politikai eee- I menti ée poUtikai életben aránylag ! » kereskedő mi mm,szirmomnak . való t,„,os a rgrhmotabb kérdést
nyugodt atmoszféra uralkodott. A ! irányelvül a konveneio megkötése | «s könnyen ertlvtow tesz, ,-s mm-
szkupstinában az elmúlt héten a j nél. j tien vonathozásában megvilágítja,

A szerb -román kettős birtokosok j A közönség nem is fukarkodott há-
ii gyében
c»ütöríökön elvi

— A „Torontó?* beogradi munkatársának telefonjelentése. I

Beograd, febr. 18.

■lény előtt követelésekkel lép föl a í 
kormány ellen. Minthogy most a 
««erb—olasz egytymény tiirgyalása 
előtt áll a parlament, ahol a kor- )

búd get vitán kívül két interpellációt j 
tárgyaltak le. Napirenden volt még ; folytatott tárgyalások már I tájának kifejezésével és az előadás 

megegyezésre ve- ; befejezésekor őszinte és lelkes 6a- 
egvezség stilizálása ! népiesben részesítette Farkas G^jaa 

| (dőlt bizonyos nézeteltérések merül- i dr.-t, aki a zugó tapsokat alig ti;eh* 
úgy hogy az egyezmény ; megköszönni.

újból ki 
azonba n.

a szerb—olasz konvenció tárgyalása j
i ülésen ! zettek, d imánypártnak esetleg szüksége lehet i

a dzsemijetek szavazatára, tehát a j IS- ez^ azonban csak a mai
kezdik majd tárgyalni, mert Nin

az

dzseuiijet — opponál.
Ferak Draga bég tegnap klubja 

nevében sürgős interpellációt uyu j- 
tott be a házé Illőknek a délszerbiai 
hatóságok erőszakoskodásai, kegyet­
lenkedései miatt, 
hogy a

amit hét folyamán Diimnica 
községben a csendőrség megtá­
madta a teljesen ártatlan la­
kosságot és ö t férfit és tizen­
nyolc nőt és gyermeket lemé­

szárolt.

‘
gyengéiké- \ tek töl, 

! dése miatt levették volt a napirend-
esity kiilügy miniszter■

megkötését néhány napra 
í Adlet t tolni. Valószínű
i

lói. :
mai napnagyobb j hogy a megegyezés meg a 

szerb—olasz j folyamán létrejön.
Az ellenzéki blokk megalakításá-

A politikai életben Exhumálták egy becs- 
kereki diák holttestet.élénkséget keltettek a 

kereskedelmi szerződés megkötésé- j
nek előtárgyalásai és a szert)—ro- * mik kérdésé úgy látszik holtponti a 
mán delegáció tárgyalása a bánsági j .intett. Dr. Koron-e, a kb rikális-pa:t j 
kettősbirtokosok iig>*ének rend ezé- j v ezere, aki reszt vett a. hor\ át-párt .

I szombati ülésén Zagrebban, csak ma j 
érkezik vissza Beogradba. így tehát ; 

utolsó három napon az ellenzéki ;

felemlíti.így

\ Mérgezés vagy természete* hetiál.

A .Torontói“ tudósitó jótól. —

Becskerek, febr. 18.sere.
A szerb—olasz kereskedelmi kon­

venció érdemleges tárgyalása tulaj­
donképpen még nem 
mert

Három hónappal ezelőtt történt, 
történt semmi, j bogi Behív Milivoj, a becskerei» 

gimnázium nyolcadik osztályának

az
blokk ügyében nem

A jövő hét eseményei azonban ] 
»baknak ígérkeznek, j 
miniszterelnök, aki ró-

kezdődött el,
A párt körte, hogy' a parlament 

mondja ki a sürgősséget ebben az ^ 
ügyben. Politikai körökben úgy tud- ' , 
ják. ha a parlament nem mondaná 
ki ennek az ügynek a sürgős parla­
menti tárgyalását, úgy a dzsemijet­
tek a kormány ellen szavaznának a i

olasz delegáció el, az. növendéke hirtelen megbetegedett * 
néhány nap leforgása alatt meg- 

I halt. A haláleset megdöbbentően há­

ti elfoglaltsága miatt
Beogradba és így > mert

a delegációk csak a konzuli szolga- j -.iát »Un éti. w *.«m- | t#t| mindenkakj a dtókot ^
lat ellátásáról ás egy vb kisebb je- | bat,,u vette at elotoor l,xa,j-' j merte. A makkeg«zségnek örvend«

i zeteset. hír szerint úgy a panament- .
likáhs-pártban bízó- | ím sohaí:em Panaszkodott, hogy va- 

utóbbi lanVi haja volna, betegsége előtti na- 
| por; is. vígan társalgóit tanulótár- 
I saival

■meg nem

lentőségü ügyekről tárgyaltak.
A kereskedelmi konvenció meg- ! ben. mint a ra<

!szerb—olasz konvenció megkötésé- i
nél.

parlamenti i nyos akciót terv z. hogy az
illőben eléggé zavarossá vált helyzet

i kötése iránt az összes 
körökben igen nagy érdeklődés mu­
tatkozik. Még az ellenzéki pártok

legcsekélyebb jel sem mé­
tát t; i. hogy R éli tv testében elhatal­
masodott volna valamilyen halált 
előidézhető betegség. Annál várati*-

Jovánovity Ljuba házelnök teg- 
ér te kezeit Pasity miniszterd-

s anémileg tisztázódjék.
nap
nőkkel több parlamenti kérdésről és ! -=

egyebek között szóba került a j 
dzse mijét ügye is. Valószínű, hogy ) 
a parlament nem fogja kimondani a ;
délszerbiai mészárlások miatti m- j __ amelynek hatásköre alá tartoz-

’ | mik a bánsági vasútvonalak s fel-
" ! világosi tág t kér, hogy miért hagy- j tárgyalások lefolyása és eredménye 

ják továbbra is érvényben a korlá­
tozott vasúti közlekedést s hogy mi 

I akadályozza a forgalom zavartalan 
’ | lebonyolítását. Felsorolják a 

. , r , . ■ kedés naponkint szaporodó anomá-
Intervencto a bánsági liált? a legnagyobb rekordokat is
közlekedés megjavitá túlhaladó késéseket, amelyek úgy a

anvvi ’ személy- mint a teherszállítást tel- ; f h , 17 A tereferék a hivatalos körök f*-
í jes forgalmi esőd felé viszik. A kon- | | lébe is eljutottak és a bűnügyi hatá­

lfa utazott el Suboticára a há- j a(jatok alapján részletes felvi- ; A Magyar Közművelődési Egye- i súgok elrendelték a vizsgálatot. A
romtagu delegáció. j ]^gOSi ast kérnek egyúttal érdek- | sülét Szabad Líceuma vasárnap dél- ; királyi ügyészség

— A . TorontóV* tudósitójától. - - ]ődm ognak az ír nt, hogy lehet-e j u án tartotta második előadását a hat délután
Becskerek febr 18 remény a közlekedés mielőbbi meg- j Kaszinó kistermében, amely ez al- , a Pasityeva (Tomasováei) utcai gö-

8 ’ " javulására. Amennyiben a delegá- j kálómmal zsúfolásig megtelt érdek- rög keleti temetőbe, ahol exliumál-
Megirta a „Torontál", hogy a bán- ^ nem kapna kielégítő választ, | lődő közönséggel. Ezúttal Farkas i ták Relity holttestét. A bullát *

rfági kereskedelmi- és iparkamara a va határozott ígéretet, hogy' a | (lejza dr., a nagynevű szociológus ; törvényszéki orvos felboncolta, gyó­
gy ári párosok szövetségével egye- vafiutigazgatóság a i legmesszebb- j tartott előadást a csoportiélekről és mór- és bélrészeit kivette és átadta
t ein ben erélyes lépésre határozta el inenő g0n(j0t fordítja a bánsági köz- j így mindenképpen érthető volt az a : a bakteorológiai állomásnak, amely
magát a bánáti vonatközlekedés jeke(jgg megjavítására, a bizottság | nagy érdeklődés, amellyel a közön- azt Zagrebba továbbítja. Zagrebban
megjavítása ügyében. A többé- vjssza^r Becskerekre és egy na- j ség az illusztris tudós előadását szakszerű vizsgálat alá veszik a be­
ké vésbé eredménytelenül vagy je" gyobb deputációt szervez, mellyel várta. küldött gyomor- és bél részeket,
lentéktelen eredménnyel járt depu- egyenesen a közlekedésügyi mimsz- 
töciózás. átiratozás és sürgetés után, j e|^ megy. A küldöttség vezeté-
most máshoz folyamodik a két | a Felsőbánság radikális képvi-
fözgazdasági fórum, amely előre- ; ge^jét, Nincsity Momcsilo dr. kül- 
láthatólag kedvező eredménnyel fog 
járni. A legutóbbi együttes ülésen 
ugyanis elhatározta a kereskedelmi ,
és iparkamara hogy a hét folyamán ■ utazott Suboticara

■

így
iskolatársait..Torontál“ munkatársa is csatlako- nablml érte barátait.

és rokonait az a hír. hogy Relity 
számolhasson Milivoj súlyosan megbetegedett.

háromtagú delegációt küld Subo i
ottani vasntigazgatósághoz i zott, hogy a „Torontál hasábjain !

rni nél részleteseb ben
Bánságot igen közelről érdeklő | ágynak esett és hogy a betegség rö­

vid idő alatt végzett erős szerv z-. „
terpellácio sürgős íetajgyaiasa 

szerb- olasz konvenció meg- 
a radikális-pártnak i

he a
'tó­mért a 

szavazásánál
kell félnie semmiféle meglepe-

: A halálesettel
vra kaitok különféle memle- 

! mondák, amelyek egy bűnös kezet 
5 a\ altattak bele a kis diák tragikus

l ve *felől.
nem 
tétitől.

!

A Szabad Líceum elő­
adása

közle-
| végű elhunytéba. Súlyos vádat sak­

ii agy a szerencsétlen ki»i lógtak,
■ Bellt vet megmérgezték.A „Torontói“ tudósítójától.

<

asara szem- 
ág szállt kiegy

hogy megállapítsák, Iáiba tok-e a
mérgezés

Farkas Gejza dr. rendkívül tanul-
szinvonalu beszédben . testrészeken tünetei.sag'os, magas

ismertette, az egyén s a tömeg lelki Amennyiben negatív eredménnyel
a szervezetben xégzödne a vizsgálat, a további el­

járást megszüntetik. Ellenkező e^et-
megnyilatkozásait, 
működő csoportok élet jelenségeit,. a
nemzet és a társadalmi osztályok ben szigorú nyomozást vezetnek be 
kialakulását és a csoportba ül esz- a

ügyminisztert kérik fel.

háromtagú delegáció ma reggel 
. A bizottsághoz a

A bűnös személyének a kiderítésére.

Veliki Becskerek, 53. évL, 39. szá1924 február 19, kedd Postarina u gotovom piaéena 
Fostaviteidij készpénzben Szetve «ewanweB-- eswBMiew.iTCr
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A« újságírók jelmezes 
estélye.

• •

| Ötévi f egyház egy ékszerüzlet
kifosztásáért.

Friedmanii Zsigmondné, Freyn* 
Gergely Samuné, Guttmann í)á 
meine, Gmsz Gézán é, Goldmáru
Miksáné. Gyárfás Ödönné, Haupt 
Bél éné, Haupte] L ászióné, Bandi 
Hona, Ham mész János né, Huberth 
Zsigái ié, Hollaender Edéné, Hír 

I sehenberg Edéné, Hübsch

ise- • .Torontói'* tudósítójától. — i
i

Büntető főtárgyaiéin a becskereki törvényszéken.
— A „Toron!őT tudósítójától. —

Becskerek, febr. 18.

február í7 ■
i

A „ i oiontál tudósítója, vihared- 
aett. régi báli

*1
krónikás létére, ez- I

■ ital némi zavarban ragadja meg a ; , . , .
Ml»., hogy a zsurnaliszták szombat !, V° f ja,,u*r 
«ti mulatságáról brozámol ion A ’ "Tv, !\ovacslea' loszo1- 
'loiog ugyani» „gy áll. hogy az, , atszall,tott

ilyenkor szokásos u-jságiról frázi- .

Hatr
■ ok.
stóu J

Bér.
! nátné, Hirten stein Andorné, Janit? 
I Peróné, Jovánovitv Szlávkóné, Jan

; gött lévő udvarban, felmászott 
\ szomszédos épület tetejére, ügy?

.

cserepei és a pad­
láson vájt nyíláson keresztül bemá- \ koyicsné, Krakanovics Sej a, Klei»

Klein Samuné ékszerész üzle- ! La.josnc,
Fiilöpné,

\ kivette a tetőzet
: Sri■■a becskereki rendőr­

ségre egy Raosoh Jovan nevű gya­
nús egyént, aki a községben arany -

• (>s ezüst nem üeket árult, amelyeknek 
- redutéról nem tudott elfogadható 
magyarázatot adni. Hebeljácsán a 
send őrségre kísérték, ahol kihall­

gatásakor. hosszas faggatás alán

> KreczuÍj Jován né, K. J. j D 
Kői big Jenőn é

Kaí szolt
! tőbe. Az ékszerrak tárból nagy- l 

■! mennyiségű arany
Kosit

és ezüst neműt, ! Emma, Kusdyev X ladimirné, Kiig
a zsákmánnyal - ler Albina, Klem Arnoldné. Krutsay

utón, a melyen jött, I Károly né, Kohnné, Kende Lm öné,
j Katusié Vladimivné, Karácsony iné,
í Krutsay Emir éné, Kállai 

a irmvsvnri rendorsog má»n=ip : Kttrd<w L
• -eisme.i-te, hogy régebben büntetve ! nagy apparátussal megkezdte az ék- 
volt Hf" kereken.

e, n: •
sok ról egyszerűen le kell mondania, 
mert ezek a frázisok

br ;
órái vitt e) ésez egyszer sem- 

érnek. A „Toron1 ál“
«1S€

mit sem tudo­ más
ty

kiál
tun
rate-

; ugyanazon az
*ito.ia nem vetheti egyszerűen 
pírra, hogy: a terem 
nyúlt

baj nélkül távozott.pa-
szüknek bízó-

(
Jenőné 

Klenovsek Ká 
rolyné, Lederer Károly né, Lehman» 

Lovas Si moiiné. 
Lázamé. Lobi Sánrlorné, Lecker J'.-j 
nosné, dr. Lucsic« Gigáné, Lazsa

befogadására,a Közönség
m‘T ezzel még nem jeh zte azt. hogy 
a város a vidék. a kiszabot! időt szer üzlet f osztoga té j inak ki nyomo­

ki jelentése szerin- — le- í zasáí. A vizsgálat azonban nem jár- 
a mit.rovicai fegyintézetben. • hatot teredménnyel, mert a tettes, 

! *'Kvel a e.sendőrségnek roppant gy a- amikor megéráde, hogy -zükiil 
mis volt a 1etartóztatok viselkedése, ■ hr.gok a 

. beszállította Becs kerekre és átadta a ; Kom á mából és útlevél és vízum stb. 
■ rendőrségnek, ahol 
geblu tetteiből már jói ismerték.

•iózsefné.az egészségesei: és Lá/.by »Vazonbana betegek. hasak, a dúsak, a vi­ ta] i 
déri ‘j 
■ion - 
az ii j 
dU’rt. 
kiál •
tótok
aőtéi - 
foly \ 
rév- 1

a
ülte

saőo vernek f*s a savanyu legények, 
egyszóval: világ és ! éné, M unt van Timotijené, Mirkov 

Péterné, Mayer János né.
környéke otta

nyaka körül, megszököttvolt a szombati mulatságon. Azt 
tem lehet nyugodt iélekké 
hogy „az ötletes é< sikerült jelme­
zek tarka egyvelege szint é* hangu­
latot \ :!! hy a

M :iy r
x űréi né, Mijajev Lukáné, Markoleírni.

Ea Koho- eé- < nélkül átjött SH8 területre. Rnesoh , •
vitsnc, dr. Mara Jen öné, dr. Magy ,;r 
Károlyné, Marton Andorné, Kikor« 

| Valómé, Nákity Ni k ily né,
Oszvvald Já

í előbb Pancsávóra ment és onnan ‘
a végzete,

!
róvi- 1 h l) -Í jácsára, ahol elért

»»el még nőm fejeztük ki „zt, hogy megtört és részlet« vallomást i .--'e,ul6rkézre került j Vi-dcrmann Mérné,
a fényes - -iragadó jelmezek végte- ' ítM' x :se-1 dolgairól. Elmondotta, A becskereki törvényszék büntető j nosné, özv 

■n sorozata tóvárosi bálok jellegét ■ 'a nov^adi büntető bíróság ; tanácsa szombat délelőtt tárgyalta I Mi.sáné,
adta a Kaszinó öreg nagytermének. 1020'Km három évi fegyházra ítélte, ja bűnügyet. A vádlott kihallgatása- !
amelynek a mulatság teljessége hűni--lesét azonban nem töltött« ki, ] kor b ‘ismerő vallomást tett. Beval-
k ed véért - ezúttal legalább i, két him(3al e§A' ,‘K* után megszökött a • iotta, hogy ö fosztotta
falát kellett volna kimgni Az sem miírovirai fegyintézetből, 

precíz kifejezés, hogy „a közönség 
kitűnő hangulatban a hajnali 
orjk g maradt együtt“, mert e so­
rok írója úgy sejti, hogv mialatt f<i!^j\al.

;A becskeroki rendőrség elöltbáli terembe, meri ilr

Oláh Gizella. 
Ognyenovity Stanisl 

1 Perity Láz árué, ib-likáu

Oltva s
»01’-a.

<iyörgynó 
Pálmai Istvánná,

A d
récén: j 
■zin- I 
«.er1

;

Pejikán Eipótné,:ki a temes- \ Petrá.ss
Hosszas ‘ \ ári K le in-féle ékszerüzletet es hogy j pavlovi ty M 

; bolyongás után Constanzába kerül?, 1 az ellopott arany- és ezüstnenmek I váez Józsefnó d-" 
ahonnan Temesvá.rra ment. Temes- i nagy részét ért.-kési tette. A bíróság j káné dr Pesie<' 
amn összekerült egyik régi cinkos- : a beismerő vallomás alapján Raosoh | Györgyiié. Km-,/ 

akivel csakhamar na- ; Jo-.ant öt esztendei fogy házra ítélte, j Zsigmondné " N-ini 
gyohbszabasu betörest eszelt ki. Míg j A büntetés kiszabásánál súlyosbító I 
barátja az utcán őrködött, ő elrejtő- f iiörühnéuynek vették az elitéit bűn 1 

most is : zott egy gyárvárosi bén>alota mö- j tetett előéletet.

László né, Pejity Mara. 
Perko 

Pa vlovi?y Gyű 
Áron né. Pogány

Plef koxiesne.
meg

BüJ

a? iDii 
•ek i
első "

enene.
>;

u;va-melódiáktól terhes fejjel, más­
nap délután' hangulatban rój ja e so­
rokai: a 'v idám párok még 
ropják a táncol, csak azért, hogy a 
szegény újságíró zavarban legyen a
hangulat megfelelő jellemzésével, j (Napoleon). Hirschenbergev 
A szegény újságíró azonban ilyen- ! (indiai 
kor hirtelen ‘1 ha tarozással ahhoz a 
bizonyos legöregebb emberhf>z

1 iy Emília, Eipka Imre né, Rog«
nrtonné, Rf>senb'-rg ízsóné, Rnbii 

j Armandné. Somogyi Andrásné- Sa 
; Iámon Samuné, Snira

> J.> t dl a r
5<U‘S I

Hermanne,
Spitz»*]* \ ilmosjié, Schniidtné, Sa-r- 
i.udi I.milnc. Szén ess >' István né,

Ká- I Szegő Imréné, Szretkovityné, S7A'- 
(bo- ; h'ely Emi Iné, Székely Ig-náené, Sta- 

, Bős- ; -ojlovity Sándorné, Stefkovics Kál-
..........  , , . - Malija uiánue, Stagelschmidt Jenőné, 8ta-

Kitűnő barátja í mmne (Pierrot). Török Liliom (vizi ígigerli), Vuics Milán íMvphisto), i ̂ elschmidt Józsefné. StageVehmidt
köbünkre rúttal is készségesen , tündér). Soltész Klári (modern StHámeh Kálmán fpierott) Puncsé : Jánosáé. Stégchié
kijelentette, hogy a szombatihoz ha- ] Pierrettu. zöld aranybrokát). Fried voról: Milntinovity Djura, Antoni- j Sipos Mihályné.
-udu mulatsa.QTj, nem emlékezik. i man Lilly (modem pierrette), Hel- . jevity Lora, Pavlovity Ljuba, dr. j Tunuer A la jós né, Török

Ez.--k után még csak a teljesség I !^r Jhmku < török fiú), Petrásr» Gabi Tormandl Mihaj lo. Wirtb Gyula, I Treisz Géza né.
i. ed véért k-1! megmnlékeznünk az | ?Koiomhnm), Stefanies Kálmán né •: Szügyi Pali, Groj Jocä, Groj Misa, j Vlajnity
apacsok k'tünö esopoi't járói, a e- ! ?0< n< °b G'rgely Dús; (pierretle) i eios Ili ja, Vrgovity Milos, Marin- j A ogcl H
gyeneo],; ötletes felvonulásáról, a ■ Schőnh n H*d%ig tapax\s). Mkolics kovity Golub. Toma i;dl Eduard, | Józsefnó, oogti Mihály mV Wagn
panesevoiak szine> és xidám társa- I L,^ojArt Jbó/^aszinü pille). Bobor i Pavíovit> Milutin, Malenesic Milo- | József né, dr. Wint-T Int jós né, Weibf
>ágá,n">I és arról. hogy a. legszebb I ^/itejr ’,eke^ Pierrette), Feketios rád. Morvái Alek&a. Wolko Milos, j Mihályné. Wolf Henrikné, Zwiebwk
maszkra való szavazás eredménye a me (ballerinu). Gombár Magda. Grujity Djura, Aleksijevivy Milo« j Samuné.
a következő: 1. Boskovics Zágorka ; ̂ li,h 1 ,nd b Kruesax Stefi (üstökös, fmind fekete-fehér pierott), Wehner
todaliszk). 2. Magyar Piri (Mária | Katarinovac), Benő Ilonka (Egyve- ; Ernő (indián), Gerő
Antoinette). 3. Fleischer . ólán ítö- : i^) Vá& ’^’liska (pierrette). Vuics
rök nő) . Soltész Klári írnod rn 11 nn'‘ (bohóc),

pieret te).

A jelmezesek közül a következők 
Tiex-eit sikerült feljegyezni:

aj and 
gyűjt 
köze. J 
ezen:
hatva 
^zz-rb.i 
tét .iJ

báli (bohóc). Bukóvá
, nő)’ Felsenstem Erika Wahl Szilárd (apacs), Spira
] (sakk). Rítta Sztojkoxity (japán), j roly (apacs), Heg>-cfci Arthur 

- i Oláh Jolán «Louis XA .), Goldstein h 
dúl. aki .-.eminire sem szokott érmé- • Mariska (pixr.rette), Grünfeld Ár- i 
kozni é> lapunk

István (r.jown i ’ ;

1 W
, Kasxsovicz Imre 
tv (apacs). Bal

ínség
A «1

az űz 
kai én 
4eviz i 
ják iJ 
?vk í. íj 
léét s- j 
óta. f> : 
«árki. - 
Árak 
miszf n 
eikke -i 
aek. j 

í
100 e; . 
róna J 
újság 
koron»
gnlás
aás Ív ) 
lérre 

Vjahl 
gimm J 

hogy 
báron 
most 
Mint 
mely ne 
és Pog 
ték, tisj

tiSZt V! -
kezméc

A fő
földmi) 
tetei x 
s«álló 

r tartott;
kiad hí

vezet eí
M v-i

ozv. Schmidt né, 
Teodorx ityné 

Ferencnél 
I jhágy La jo-né. 

Iné. t aj da Lajos né, 
tné, bbutyné, Web.ne?

r

Le ányok: 
Miklós (fe- : kalovieh

Bartek Bábuéi, Ba- 
Dóra, Brcitkopf Ilon 

Csán>űt Fm 
Fisclny

gyenc) A... » , 1U1- Gsányi Mariska,
íorok r ere ne (fegyenc), Kasaovitz í zséliet

(pondtmb Karácsonyi Ili (pierrette), j Oszkár (fegyenc). Fóliák László (fe- ! Regip, dr Grób yr 
• Durntrijevity Nevenné (indián) j gyenc), ^ffelholz László (fegyenc), ! Gruitv Minin« RA- • , M,JÍ' 
! ^Kucza Juei (’-ndián), Wolf Nusy | Lendvai János (fegyenc), Róna Tv ! kb»' Böfs? KÖT ™ds>

... R... . ,, f .... v j (indián), Meibi Rózsiba (baHenna), , bor (fegyenc.), Ágoston Miklós ! W Klára Kohii^ rlriemie- Kng 
Nikohty Balom (konfetti). I rey | Heiseher Dodo (török nő),Knmiena- : (csendőr). Behring Gvörgv (csend- I y,an • í ,

T>usy (pierette), özvegy Perkov Tiá- j cker Elvira (harlekin), Wagner Pipi j őr). i ^aDtl' ^KJ? ^ty

-/Árué (margaréta). Magyar Piri i Schönherr Hedda (apacslány), Kar- • A jelenvolt hölgyek közül ember- I ík,jka' Mandn
(Man« Antoniette). Magj'ar Lenke | dós Juci (apacs), Nyáray Rezsimé | tölö ti munkával a következők ne- int- 7^' ^rkovit5' Hata- PfV 
(fekete domine), Wagner Piri (Alt- j (Biedermeyer), Zsebórán Sofie (fe- veit sikerült feljegyeznünk- I oí». ^S?ÍJ8' . p!,is -fnhska. Rubin

Wien). Andrijevity Zsarkoné (hol- ] kete balierina), Irena Milntinovity ; Aszonyok : Ambrózv KÁ- ! o' Sc.lmidt Pr%1- Székely Mar
landi asszony). Friedrich Mária j ("Pancseyo, fekete pierott), Biker | rolyné, Benő Ti vadamé ßLk-nvit " I Anna*
(hollandi) Friedrich igazgatóné íba- j Dóra (Pancsevo, fekete pierott), | Jovénné, Bozsják ZsárkónA *Bur»et I v'lk' ^te?ÍH>r Tnzch Jóssá,
jor nemzeti viselet), Neumann Irma | Frisch Józsa (Pancse\m), Mi hiti no- \ Józsefné, Borsodi Ladosné TKr»nn í ° Lu^ Wo,f Emma* Vrgovity 
(Alt-Wien), Török Viola (Boccacio | vity Nada (zöld pierott, Pancsevo), | Marcelné, Bárány .Béláné Bo e ! e!Ui‘ 
lovagi. Braun Boris (udvari bo- j Teleszko Annnska (Panesevo, fekete \ vity Ivénné. Beslity Nikoláxi' Ti**' 1 
lond), özvegy Epifanity Ve ii zár né j pierott), Wagner Piri (biedermeier) ] tháné. Boné Mihályné * Ch'*** *
(cigányasszony), eétényi Barta Hús | Kok 11 Emma (Pancevo, fekete-fehér I Jenőné, Csizmás Mihálvné nÜ ^ 1 
(újság). Névtelen (fekete domino), j pierott), Rozenberg Mathild (Paa- ! Györgynó, Dumits Dc^á^ ' Dr 
Spira Erna (apacs)), Fleischer Jo- I csevo, fekete-fehér pierott), özv. { darszkyné, LVseu Voiszlávné’ 1*^’ !

(szobalány), j Sinjoiin^ Dsun \} \' rí ta’ í
í fehér dominó), Krutsay Erzsiké i Bárány Kuki (pierott), Bárány Lufi; j mekov Dusán né " D ^ b V -w ’ Ma hivatalos kommünikét
(apacsleány). Kosin Erik né (pie- • (pierott) Biedermann Tala (pierott), 1 Ercegán Tósáné p” » Lr[lllne’ j adtak ki, amely szerint Norvégia de 
rettek Boskovity Zágorka (oda- • öz . Darm Józs fiié (konfetti). ' Farkas Ceizőn 1 wi 7rc^ai1 ‘ nk_a* | .inre elismeri Oroszországot. Oroseu
1 i s z k), Halmai Maca (török nő). ; , éri iák: M rth Gyula (pierot ), i Fend ler Tózsefi *' &T , ; ország jegyzéket ad ki. amelyben
C/etre Elza (domino). Böbék Tercsi Kösin Erik (pierott), Petrass László 1 \ !fCZUSzky Lldi’ ! elismeri Norvégia szuverenitását a

‘ ‘ Adoihle' !>»yves ízsóné Spitzbergákon.

t rnBenő
Lili.1 -s

Lichter
Zora, Mayer

y-
* -i<

:

Schmidt Ma

Norvégia elismerte Orosz­
országot.

i
!
II

' Krisztiánja, febr. 17ián (bajader). Bnkováez Tstvánnné ' Kurländer A. n tál néI
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Becskerek ötévi szüle­
tési és házassági sta•

fi xztihá ja,
— A ..Torontói“ tudósitójától. —

kedést, 1922-tö] pedig fokozatosan j kel részt veti és 
sülyed. Ha

önfeláldozásába« 
életviszonyok nem j odáig ment, hogy amikor egy több 

háborús i gyermekes cselédtársát tyúklopás-

amS
az

javulnak meg, bizony a 
évek szomorú számadatait is elérik j sál vádolták, 
a jövő évek születési statisztikái.

magára vállalta a
i bűnt és leülte helyette az 5 napi fog- 

1919-ben hatszázhiaszonöt gyermek ! házbü utetést. Dörfler Bettinek a* 
született. Közülük három halva szü- ’ apja kemény fából faragott ember, 
letett. A törvénytelenek száma het-

— febr. 18. !
WfeebeH 

íoiirájkolnak.
•okok sztrájkja héttőn reggel kez­
dődik.

i'r > a
Bo*. ' r

11 tv 
i an - 
lei* 
lei*
Osil

a bank hivatalnokok
A wieni bajikliivatal- Becskerek, febr. 16.

A becskereki anyakönyvi hivatal 
ei'dekes statisztikát állított össze a 
legutolsó öt év születéseiről é 
zasságairól.

| lényt vet arra, hogy

akár mint Keller Gottfried paraszl- 
, hősei:, nem tűrte, hogy hörtöuvis It 

1920-ban nyeles zázbúszónkét gyér- j leánya egy levegőt szívjon 
mek látott napvilágot. Küzölük tiz : ségben felnövekedett 
halva született. A törvénytelenek l Bettinek

■
venliét.

es há-Seinházi botrány Budapesten. 
Kari Oapek cseh írónak R. u. 
e^mü drámáját szombaton mutatta 
be a Vígszínház. Az első felvonás, 
*iső jelenete alatt 
második emelet karzatáról, 
fütyültek.

tisztes- 
családjával, 

mennie kellett. Fölment

A k i műt a tás élénk
a gazdasági vi­

szonyok mennyire behatással vau­iig száma nyolcvanhét. j XV ienbe, ahol soha
1921-ben kilencszázt izén négy gyér- | sokat említetett 

rnek született. Halva született öt. j A nagynéninek saját háza van. alioj 
Törvénytelen száznyolc.

nem látott, de 
nagynénje lakik.

nak a népszapoimlátira és hogy
hatal-

S,)y
íné,
íné,

tüntetés volt a mily mértékben tartják a 
inukban azt a bizonyos gólyát, 

nem ' c^e^es<'^ a statisztika azon adatai, j 
«írünk Magyarországon". A tűn- a”*'y,í 11 törvénytelen gyermekek- ' 
totós néhány percre wgtilltotta I rol. iTlnakI s ™«lep»en 
a/ előadást. A detektívek azon- I 'llokat soromak lcl A ™os‘*ha gaz- ! 

közbeléplek. azonban ki_ j ',flsae' viszonyok miatt a
ierüb. b„Ky jelentéktelen de I «*<•,« „Inadnak a há- !
-lonst,adóról volt szó. A közönség ! zayaifo1 '‘gyszen, ossz,-költözés- -
» incidens alatt nyugodtan viselke- | ve, A lm<‘*0,dani a problémát. Az |
dett. Kgy elsőemeleti páholyból le- ? íhlaU;kbo! IV/A » szómon* tanulságot \ Nemzetiségek szerint az 1923-as ev 
kiáltotr valaki: , Éljenek a színé- ! vmihatja ,e a szemlélő, hogy az I születési statisztikája így 
azok" "mive in „A t\ • - l időnk int felejti ló harc a vad házassá, j szerb 387. magyar 260, német 169,

zu.o taps tort ki a ne- I ^ }x]]vn_ ,;rnj jffen já}. emiménv- ’ szlovák 24, horvát 23, zsidó 17. cseh í kozn!* :: migynénmél amikor so,
í kerül rá.

ahol
sípoltak á- valaki le­

váltotta: ..('seb. színdarabot
Ér-

örömök között éli világát egy csomó 
1922-ben kilencszázöt gyermek szii- leány. És a többit már nem Kellet 

í" 1 b'tctt. Halva született egy. Törvény j Gottfried, hanem Mar.passant irta.
i Betti éjjel a

>né !

Ki
nagy sza- télén kilencvenkilenc.in* kaput nyit ugatja.

uyolcszázuyolcvanhat ! Nagynénje szigorúsága, amit vele 
| gyermek született. Halva született ; szemben tamásit, ellensúlyozni íát- 
| tizenhárom. Törvénytelen nyolcvan- ; szik azt a szem huny ást, mit 
! három.

itf 1923-banszegény jJs ■al
sa több,

leánytól megkíván. És amikor Betti 
megismerkedik egy tűzoltóval, a kő­

it
lov i

y"r

fest: I ni<)B" szándékn udvarainak he keli 
annak rendje-módja szerint mutat

-,o
far
>ra

főtéren. -Az előadási zavartalanul j 
folytatták. A kritika meleg elisine- I 

1 ir a darabról és a szereplők -

<ir engt'delmel kérni. arra.! 4. cigány 3.nyel. iíi hogy vasárnapon este bálba, méh es
• seimk.

-X házasságok statisztikája így 
kétszáz, 1919-ben

I A beszédes statisztika, szerint j
i ’918-ban született négyszáztizenhat I alakul: 1918-ban

a a Itt mar egészen Couríhs

*. debreroH nélvil«« i i , I gymm-k. Ebből halva született há- I hÁromsaáakilene, enhárom. 1920-ban : " M !" “* V **'"’•

•emnÍ M T“' t I mm. Törvényeién hatvannégy hámmszázhetvenöt, 1921-1,en három. ! "'",i roMaSZm;lrécém potvalasztas eredménye való ? ' . - , , ,, ~ -n , van es az mar reg nem divat. Abba*
»zinüleg csak ma válik ismertté, j A rákövetkező évek a születések | ^uziiarmnicketto, 19^-ben kétszáz- . }í..het W$enben bálba menni
«ért a szavazatok összeszámláMsa ! tvrén állandóan emelkedő tenden- | n>ozcx annegy es 1923-ban kétszáz- - Kz()mbaton dé,elf)tt amikul. IiagT.
«ég tart lernt mutatnak A bábomból haza- j hatvankdene pár vette tel Hymen m,nj még n]mjí- $Mli belopódzott ’ a

I tero katonák igj'ekc*ztek elhelyez- , •’ oz.sa.láncait. szobába, kezében fejsze, hogy meg
németországi Ínsége- I kedni a pol^ári életben ^ m^ala- | A házasságok kimutatása s 1920- • ölje és kirabolja, a pénzen pedig

A német segélyakció | pozták ttsalá<,; otthonukat. A sttrö | ig emelkedő, azután pitiig iökozato- • báliruhái vegyen. X halta kiesik a
«iső szállítmányát tegnap indították ! Tvermekáldás 1921-ig matat emel- i san eső tendenciát mutat. , kezéből, a nagynéni fölébred, m-

Secsanj és Supljaja községek liszt- í rendőrt hívnak és Bettit beviszik *

ajándékát száj Htot ta a központi ! nyitotta meg, aki az értekezlet je- ÄZ uj ágiróbál négy legtöbb sza fogházba.
SSúijtőhelyre, Suboticára. A három j len tőségét ismertette. F tárna Vuity azatát nyert jelmezét a Heinrich- 
község közül az első lakossága öt- ! Dimitrle bánsági föld mi vés-párti i szalon (Boskovity Zagorka odalisk 
szertizenöt a r Asodik háromezer- ! képviselő a politikai helyzetről be- jelmez), Horváth Mariska szalonja 

V A hatvan, a arm ík a hi j>edig hat- \ szélt és kimerítően re „éráit a párt ; (Magyar Piri Mána Antoinette jei-
ezerhatszázharmine kilogramm lisz- j parlamenti klubjának eddigi mun- 1 afz)' Wehner Jánosné sza$onj&
tét adományozott a németországi ! káóságáról és jövő terveiről. — A | ^ ^s^er Dodő töíök nő jelmez)
ínségesek segélyezésére. I Nagygyűlés után tisztújító közgjü- ! r^odera°tiereite"jelmez) ^késziteVe1

A drwUÄH Budapest,*. Az érák | lé, volt ugyaniak a. .Br&t.ol--ban. j A lf!r(!m Művészi Lkoíálátáí Dza-' zot,. Az érmeuaió alapja a frank 

^ nzíatekben ,na negyven százalék- | > iu v^tosegbr u.,onnan W .,ié Marro szubolicai festő végezte, rendszer volt. amelyet M
ka emelkedtek A kereskedők a | ^zuA,u... a ^.gi .ezetofoa. Elnos ] A jelmezes hölgyek túlnyomó részét tartozó különböző államok más-más
4e\ «zaaozpont telaremelesevtd okol- i o ioiae oac.kox A van led. Alelnok s?ilszertien fésülte és parókával látta elnevezés alatt rend^zA-’
ják meg az áremelést. Az élelmi szc- • CHavae-ski Cseni a. Titkár; Mijatovity 1 <.| Kéczitv Luiza i - , ‘ .

ara január elseje- óta hatvan- ; Mihvcj. Az elnöki székfoglaló után | Orvosi hir. Dr. Ijederer Jenő or i vmd államok szempont-/tb'i 1 • F
W szází,lókkal „meLkedetk Szombat j körölték a raegjetentékkíl. bo*>- a j v obi rendelését Miletityeva (Temee- | közgnzdajairi tér,-, veit AX
Ma eddio. még nem tapasztalt vá- j ^O-ztósnk óta nyol.^r polgár le- , vári) ntca 34. az. alatt, szemben a j előnye. A bábom után kövei kezű ál
saru*, laz van Budapesten, mert az j pett h- a partba. - Mindkét Bt j vaanti híddal megkezdte. Rendel d. | talán«, ruhamu banlcjegvfluktuáeió
«raJt orarol-orara ngranak. Az elel- j teere bejelentette erKezését Lázlty í ,>. 8—10-ig, délután S—5-ig. j azonban
mi szerek és közönséges szükségleti I Vojiszláv, a muda menti klub elnöke 
elkkek árai is példátlanul eme fkod • ] is, aki azonban másnemű elfoglalt- | 
aek. Eg> gyári női félcipő kétszáz- j sága miatt nem jöhetett <d Becs ke- |
«ze*-, férfi cipő 300 ezer. férfi ing | re km.

wö1va. !
ne,
ne,
ra.
ÍO
r«> - 1

Blindalt a Bánságból az első liszt.
sy illitmány «
•r'k részére.
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ta- b eléled a latin érmeunió. A ha
ború előtt

■:

ál
az európai államok 

valutáris szempontból 
nevezett, latin érmeunióhoz

■
ta-

■ az úgy 
tan-to

fit
!?e.
le.

unióhozse.
e. i ■esit ettek. A
e.

I
.

T
bf
•k

megszűnteit > az uniót.íh igazgató 52.
Átutalásokat és esekkkiírásokat

i rrancia részről többször a,iánlatot 
i teltek az unió újra való

a fennálló miniszteri rendeletek ] zésére és végül 
| értelmében — Wien, Prága, Buda- ) Bernben ossz ül"

T megszerve 
műit hónapban

m ftzer* 'Tvukkendő ötvenez-r ko- j { $)OKbnjllok ^ a felsége. Ame- Í P»t. Berlin, Temesvár, valamint a (hogy megtárgyalj? kunferenouj'

róna. A tej literje 2800. gytitfa 300. j riU a furC8a8ágak hazája. Ezúttal I -öbbi összes külföldi piacokra, to- f francia javaslatot/ Berni jelentés
;1Jhf*tkoznap 1000. vasamap 1200 j ítzonban olyílB eeetrol adnak hirt a í ' ábbá exportőrök részére valuta- j szerint a javaslat lényege az volt 
kT°naö/L. babom kezdete óta a dra- newyorki iapok, amiben nincs | b ztositáaokat legjutányosabban esz- ; hogy az unióban résztvenni szándé-’
gntas 8824-3 százalék. Az e^er kom- ^mmi fl>r(>a Eg>- hivatásos box- í közöl a Nagybecskcrckl Takarék-
aas belső vásárló értéke 11-3 békcfil-! ba-nok _ diszkónak hívják - j pénztár. Veliki Becskerek, Korona-

válókeresetet adott be a. feleség!' el- KZáIló épület. Telefon: Pénztár 16 
í len azon a címen, hogy az asszony ^ Ami önnek kell, az a valódi 
állandóan veri s kegyetlenül bánik Eisa-fluid! Ez az igazi háziszer, 
vele. A boxbajnok ugyan kerek sziá^: Sliely megszünteti fájdalmait! Pró 
kilót, nyom ée már nem egy mérkő- | baküldemény 27 dinár. Feiler V 
zésben verte fél boltra ellenfeleit, a • Icnő gyógyszerész. Stnbica Donja, 
felesége pedig karcsú, fihgrám, tö- I t-ontrál 202. sz. (Horvátország.)

ír ?
az ezJrányixa.

r
l ikvzé államok tekintsenek el aar
aranya lapra helyezett 
rendszertől

bankj(sg>- 
és ehelyett léptessék 

életbe a különféle papírpénz-valuta
kút. amelyeket bflizálni kell ért1 
alapra helyezet: bankjegykibocsáj-
tássa! vagy ixdjg a 
lévő papirjiéí;znei;

Jérre csökkent.
Vjabbi elbeesá jtások a becskereki

gimnáziumnál címen inPgirtiik, 
hogy' a bec'skereki gimnáziumnál 
három tanár nyugdíjaztatása után 
most két tanerőt el boesfá-j tottak. 
Mint értesülünk, az elbocsájtas, 
melynek folytán Pericsevity Jovan 
te Pogacscik N. állásukat %esztet- 
ték, tisztán a most folyamatban lévő 
tisztviselői létszám redukció követ- \

i

i'orgal; inban 
fokozato> be vo-

i násóval a rnlnÜHikori belföldi ■ 
honi árakhoz igazodjék.

" í
I

agy
A vei ma­ré kény nőeske. De hol van az a box­

bajnok, hol van az a világéampíon. 
aki erősebb, mint a feleséget

:

Meghiúsult gyilkosság b"m"
^mény,. | * Hpr-nsztalt^n^ W»- j Jtfctarf büT^-ST-t^rilíÜés,.

A földmivcs-párt nagygyűlése. A j x'en* tlg/, a ab^ino 18 e*TZM? e° ' -'»ai meg akarta ölni nagynéniét bankjegyek
tóid mi vés-pár1.' felsőbánsági szerve- j !° 20-i :an, sz» i aan <ste <> OI g hogy a pénzből báliruhát vásároljon : szűnnék és

: táysaüestelyt rendeznek családtag- j
| jaikka! együtt. Belépődíj nincs. Ét-
| íup szerinti étkezés. Egyszerű toi-
lette és jó ke<léh kívántatik.

í
meri az

1
A

r?v-g- 
kö\ : . ezí ében aellnek

magának. Dörfler Betti egy kis osz­
trák faluban. Stammersdorf bán j nak. Olasz- és Spanyol-;;

j szolgált, ahol gazdái és még inkább

T- ‘lei vasárnap délelőtt a „Bristol“- | 
szálló

kifiőfchfoku fiv.ki u<áv;ók f-
nagj'temiében nagygyűlést t

tartottak, amelyen a becskerek—ki-
k indái

tő! a legnagyobb szive ro
cselért társai nagyon szerették hüsé- francia in­
géért és szorgalmáért. Cselédtársai hnno!-;

választókerület ossz-s szer- 
v"z V! képviseltették magukat. Ax j

i vas'.av)-; !>•. • 
idegent ének 

való i i >< sz. ;• \

-

* Xikkelezni, galvanizálni Krawsz 
M htity Sztanko képviselé nái V'eliki Becskerek. Telefon 329. unió i-.jhólörömében és bujában teljes lélekM :t*-I
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cirka 30 hold, teljes fel­
szereléssel, épületekkel, 
családi okokból kedvező 
fizetési feltételek mellett 
olcsón eladó. Bővebbet:
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Borbélyok alkonya. Egyelőre| lyózzák 
; persze
í hogy’ találmányomat elterjesszem, 
előbb tökéletesíteni akarom. Ha

a hajnövést, 
még nein gondolok arra, EladóBorotválkozás napsugarakkal. 

Érdekes uj találmány.
egy 16-os belga vadászfegyver

— Bővebbet »
s

A londoni Daily News, mint a hét í sikerül, u*gy a „borbély“ fogalma a és egy gitár.-------
M. Hot vatháid Vei. Becskerek. Slos/.enzuvióját. eikket közöl Melbourn multié lesz végérvényesen.

angol feltaláló.Ilmán, a hirneve*. sportember uj 1 
korszakalkotó talá 1 mányáról, 

ha a

így- az élelmes
mely : Londonban most óriási várakozással 

föltaláló önbizalmának hi- l tekintenek Ilmán „bűvös lámpása ,
borotválkozó lámpa felé, de a bor-

•279 1venacska utca 1. szám.

Príma karlócai ü rmösnemsokára a borbé-íeli adhatunk
íy<>k alkonyát fogja jelenteni az ! bélyok erről is ugyanolyan szkep-

Melboorn Ilmán ; szissel nyilatkoznak, mint annakide- 
■ gyári is feltalálta azt a csodaszert, | j én az ön borotváló készülékekről és 
ei elv után a. borbélyipar derék kép- \ igazuk is van. mert hiszen ipái uk-

ártott. De azért mégis 
„tudomá-

i a I

a legolcsóbb napi áron minden mennyiségben kapható j
p«2!»kovász József bor- és szesznagykereskedésében
„Bouvíer euvee reservée* pezsgömárka ismét r ktár n

Vasúttal nem rendelkező vidékre, mérsékelt fuvardíj 
felszámítása ellenében saját kocsimon szállítok.

egész világon.
i

viselőin kívül minden férfi vágyó- ' nak ez sem 
dik a világon és amely lehetővé megtörténhetik, hogy a 
teszi, hogy a borotválkozás fogalma • nyos borotválkozás felkelő napsu- 
aemsokára. teljesen divatjamúlt fo- ' gara, a borbélyipar alkonyát fogja

m I

galommá váljék. A borotválkozást j jelenteni, 
»ót ló csodaszer egész egyszerűen 
wem más, mint a napfény, mely egy 
különös szerkezetű prizmával ellá­
tott lámpába vezetve és az arcra 
sugároztálva. két-három hétig meg­
akadályozza a szakáll és bajusz nö­
vését. Maga rt feltaláló nem árulja 
<*■! találmányának titkát, de a Maily 
News egyik élelmes riporterének 
mégis sikeiáilt nyilatkozatra bírnia 
a „borbélyok rémét“, ki a követke­
zőket mondotta találmányáról, mi­
ntán a riporterrel végigsimognttatta 
*.mí.t. melyen egyetlen szőr jelen­
léte sem volt érezhető.

m

nÄ kiadóhivatal telefonja — 21. 
A szerkesztőség telefcmja 281. vRI

VI. wieni
nemzetközi vásár

1924 március 9—15

Legkedvezőbb bevásárlási alkalom minden
szakma részére.

Leggazdagabb választék ! Szabott, versenyképes árak!

Ön ugyebár azt hiszi, hogy Az­
előtt pár perccel távozott tőlem a 
borbély, pedig már két hete is el­
múlt. hogy találmányommal »tol­
lára borotválkoztam. Ez a 
•lány a lehető legegyszerűbb meg­
figyelésen alapul, azon t. i., hogy a 
■ ói fodrászok által a nők arcán lévő 
szőrszálak eltávolítására használt el“ 
árás egy ki> módosítással a férfiak 

vza káli növését is megaka dal y óz­
hat ja. Hosszú kísérletezés után rá­
jöttem. hogy ez az eljárás egyszer 
!*> mindenkorra végét vetheti a bo­
rotválkozás kényelmetlen és terhes 
szükségességének. Ennek keresztül­
vitelére először is egy kis lámpát 
szerkeszt-ttem. melynek segítségé­
vel öt-hat perc alatt megborotvál- 
kozhat ik az ember és pedig anélkül, 
hogy közben bárminő elfoglatságát 
abban kellene hagynia. A lámpát

V&ŰKm
Egy 21/s éves, jói kifejlett

magyar fajbtka
talál- xieladó

Honig Miklósnál Tordán.
Az 1923. ev? wieni őszi vásár nagy eredmenye:

00 000 vevő.
ebből 2Ó.000 külföldi az egész világ 72 államából nagy meg­

rendeléseket eszközöli!

Felvilágosítást nyújt: W-ener Messe. Wien VII, valamint a tisz­
teletbeli képviselet és hivatalos felvilágosító hely Növi Sadon : 
Kereskedelmi és iparkamara. Nemzetközi Szállítmányozás „Sava*, 
Mileticeva 15, Első Jugoszláv Fuvarozási R.-l. Schenker & Co.
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ugyanis egyszerűen magam elé he­
lyezem, a belőle kisugárzó fényt ar- 

hocsátom és néhány perccom rá
múlva frissen vagyok borotválva. 
Találmányomat nevezhetném talán 
a „tudományos borotválkozásnak“ 
is, mert hiszen azon az alapelven
*piil fel. hogy a fénysugarak bizo- 

k örül mén vek között megakadá-■ y 0"

H Scpska Zadruzna Banka D. D
[Szerb Szövetkezeti Bank R.-T.)

Uelikibecskereki fiókja Telefonsz. 93 és 97.

Fiaraktára (telefonsz. 209) állandóan fel vaa 
szerelve mindennemű faáruval, épület és tüzelőfáral, 

0 szénnel, kokszszai stb.
SzértOSZtá^a az összes bel- és külföldi sze­

nek eladásával foglalkozik.
QIzfcosilD-DSZtál^a (lodronsko ősig. árustvo

.,Röria<4) a legjutányosabb feltételek mellett eszközöl 
élet-, tűz-, baleset-, betörés-, jég- és szállitmánybiz- 
tositások at.

Telefonsz, 93 és 97.

foglalkozik mindennemű bankügylettel, hitelt nyújt ^ 
kereskedelmi és ipari vállalatok támogatására, 
gánosoknak ingatlanra (föld és ház) való betdbldzós

ma­ ci

mellett.

Uesz és elad különféle ualuldkat és devizákat 
5 hitelt nyújt ezen ügyletek lebonyolítására
keket és h felleveleket, továbbá átutalásokat eszközöl 
az összes bel- és külföldi piacokra.

kiállít csek-

272

,9vsssaai stob
Nvomaiott PlftÜ* Fér. Pálnál Véli ki Betekerek. Kiadja Fér Pál

Josip Schattier
Subotica

Cirií Metoda trg 2 (a nagy­
templommal szemben)

Uj, francia szabása, 41-es száma, 
barna

gummitafpu cipő
olcsón eladó

■m

Cím a kiadóhivatalban .
í

1924tM4 Sebrai W.
TOBONTÁL4. oldal.
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Ingyenes és fizető utazás218

Délamerikába
Hamburg-DélamerikBl Hajűtíraulattol

Veliki Becskerek, Aleksandrova (Fő) utca 27. — A kivándorló csoportok 
következő napokon indulnak: március I., 2., 5 , 6., 7., 20. és 21-tn.a

Heti abonnensek
ebéd és vacsorára

i80 — dinárért
felvétetnek a

265

Kotárka' vendéglőben.I
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